
EVAKUĀCIJAS PLĀNS/ ESCAPE PLAN/ ПЛАН ЭВАКУАЦИИ
Pirmais stāvs/ First floor/ Первый этаж - Ģimnāzijas iela 32, Daugavpils

Rīcība ugunsgrēka gadījumā un ārkārtas situācijās:

1. Atskanot ugunsgrēka trauksmes signālam,
nekavējoties evakuēties un doties uz pulcēšanās vietu.

2. Pamanot ugunsgrēku, nospiest trauksmes pogu.
Nekavējoties evakuēties un doties uz pulcēšanās vietu.

3. Zvaniet 112, nosaucot adresi un vārdu.

4. Ierodoties ugunsdzēsējiem, izpildīt viņu norādījumus.

LV
Actions in the case of fire and emergency situation:

1. Upon hearing the alarm, evacuate immediately and head to
the assembly point.

2. Having noticed a fire, press the fire alarm button, evacuate
immediately and head to the assembly point.

3. Dial 112 and state your name and address.

4. Upon arrival of the firefighters, follow their instructions.

ENG
Действия при возникновении пожара  и чрезвычайной ситуации:

1. Услышав сигнал тревоги, незамедлительно эвакуироваться
к месту сбора.

2. Заметив пожар, нажать кнопку тревоги и незамедлительно
эвакуироваться к месту сбора.

3. Позвонить по номеру 112, назвав адрес и своё имя.

4. По приезду пожарной службы следовать их указаниям.

RU
SIA "VIZA"
Daugavpils, Muzeja ielā 11, LV-5401
Tālr. 29237861, 654-07458
E-pasts: siaviza@inbox.lv

IZEJA

Apzīmējumi:  Description: Обозначения:

JŪS ATRODATIES ŠEIT
YOU ARE HERE
ВЫ НАХОДИТЕСЬ ЗДЕСЬ

GALVENAIS EVAKUĀCIJAS CEĻŠ
MAIN EVACUATION ROUTE
ГЛАВНЫЙ ПУТЬ ЭВАКУАЦИИ

UGUNSDZĒSĪBAS SIGNALIZĀCIJAS PULTS
FIRE ALARMCONTROL PANEL
ПУЛЬТ ПОЖАРНОЙ СИГНАЛИЗАЦИИ

UGUNSDZĒSĪBAS APARĀTA ATRAŠANĀS VIETAS
LOCATIONS OF FIRE EXTINGUISHER
МЕСТОРАСПОЛОЖЕНИЕ ОГНЕТУШИТЕЛЯ

UGUNSGRĒKA TRAUKSMES POGA
FIRE ALARM BUTTON
КНОПКА ПОЖАРНОЙ ТРЕВОГИ

ELEKTRĪBAS ATSLĒGŠANAS PUNKTS
ELEKTRICITY OUT OFF POINT
ПУНКТ/МЕСТО ОТКЛЮЧЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСТВА



EVAKUĀCIJAS PLĀNS/ ESCAPE PLAN/ ПЛАН ЭВАКУАЦИИ
Otrais stāvs/ Second floor/ Второй этаж - Ģimnāzijas iela 32, Daugavpils

Rīcība ugunsgrēka gadījumā un ārkārtas situācijās:

1. Atskanot ugunsgrēka trauksmes signālam,
nekavējoties evakuēties un doties uz pulcēšanās vietu.

2. Pamanot ugunsgrēku, nospiest trauksmes pogu.
Nekavējoties evakuēties un doties uz pulcēšanās vietu.

3. Zvaniet 112, nosaucot adresi un vārdu.

4. Ierodoties ugunsdzēsējiem, izpildīt viņu norādījumus.

LV
Actions in the case of fire and emergency situation:

1. Upon hearing the alarm, evacuate immediately and head to
the assembly point.

2. Having noticed a fire, press the fire alarm button, evacuate
immediately and head to the assembly point.

3. Dial 112 and state your name and address.

4. Upon arrival of the firefighters, follow their instructions.

ENG
Действия при возникновении пожара  и чрезвычайной ситуации:

1. Услышав сигнал тревоги, незамедлительно эвакуироваться
к месту сбора.

2. Заметив пожар, нажать кнопку тревоги и незамедлительно
эвакуироваться к месту сбора.

3. Позвонить по номеру 112, назвав адрес и своё имя.

4. По приезду пожарной службы следовать их указаниям.

RU
SIA "VIZA"
Daugavpils, Muzeja ielā 11, LV-5401
Tālr. 29237861, 654-07458
E-pasts: siaviza@inbox.lv

Apzīmējumi:  Description: Обозначения:

JŪS ATRODATIES ŠEIT
YOU ARE HERE
ВЫ НАХОДИТЕСЬ ЗДЕСЬ

GALVENAIS EVAKUĀCIJAS CEĻŠ
MAIN EVACUATION ROUTE
ГЛАВНЫЙ ПУТЬ ЭВАКУАЦИИ

UGUNSDZĒSĪBAS APARĀTA ATRAŠANĀS VIETAS
LOCATIONS OF FIRE EXTINGUISHER
МЕСТОРАСПОЛОЖЕНИЕ ОГНЕТУШИТЕЛЯ

UGUNSGRĒKA TRAUKSMES POGA
FIRE ALARM BUTTON
КНОПКА ПОЖАРНОЙ ТРЕВОГИ

ELEKTRĪBAS ATSLĒGŠANAS PUNKTS
ELEKTRICITY OUT OFF POINT
ПУНКТ/МЕСТО ОТКЛЮЧЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСТВА



EVAKUĀCIJAS PLĀNS/ ESCAPE PLAN/ ПЛАН ЭВАКУАЦИИ
Trešais stāvs/ Third floor/ Третий этаж - Ģimnāzijas iela 32, Daugavpils

Rīcība ugunsgrēka gadījumā un ārkārtas situācijās:

1. Atskanot ugunsgrēka trauksmes signālam,
nekavējoties evakuēties un doties uz pulcēšanās vietu.

2. Pamanot ugunsgrēku, nospiest trauksmes pogu.
Nekavējoties evakuēties un doties uz pulcēšanās vietu.

3. Zvaniet 112, nosaucot adresi un vārdu.

4. Ierodoties ugunsdzēsējiem, izpildīt viņu norādījumus.

LV
Actions in the case of fire and emergency situation:

1. Upon hearing the alarm, evacuate immediately and head to
the assembly point.

2. Having noticed a fire, press the fire alarm button, evacuate
immediately and head to the assembly point.

3. Dial 112 and state your name and address.

4. Upon arrival of the firefighters, follow their instructions.

ENG
Действия при возникновении пожара  и чрезвычайной ситуации:

1. Услышав сигнал тревоги, незамедлительно эвакуироваться
к месту сбора.

2. Заметив пожар, нажать кнопку тревоги и незамедлительно
эвакуироваться к месту сбора.

3. Позвонить по номеру 112, назвав адрес и своё имя.

4. По приезду пожарной службы следовать их указаниям.

RU
SIA "VIZA"
Daugavpils, Muzeja ielā 11, LV-5401
Tālr. 29237861, 654-07458
E-pasts: siaviza@inbox.lv

Apzīmējumi:  Description: Обозначения:

JŪS ATRODATIES ŠEIT
YOU ARE HERE
ВЫ НАХОДИТЕСЬ ЗДЕСЬ

GALVENAIS EVAKUĀCIJAS CEĻŠ
MAIN EVACUATION ROUTE
ГЛАВНЫЙ ПУТЬ ЭВАКУАЦИИ

UGUNSDZĒSĪBAS APARĀTA ATRAŠANĀS VIETAS
LOCATIONS OF FIRE EXTINGUISHER
МЕСТОРАСПОЛОЖЕНИЕ ОГНЕТУШИТЕЛЯ

UGUNSGRĒKA TRAUKSMES POGA
FIRE ALARM BUTTON
КНОПКА ПОЖАРНОЙ ТРЕВОГИ

ELEKTRĪBAS ATSLĒGŠANAS PUNKTS
ELEKTRICITY OUT OFF POINT
ПУНКТ/МЕСТО ОТКЛЮЧЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСТВА
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